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De viktigste personene:


  	Ingrid Alvestad	–	odelsjente til Alvestad

  	Håkon Alvestad	–	gift med Ingrid

  	Louise Alvestad	–	Ingrids lillesøster

  	Sylvester Lysk	–	sakfører i Christiania, trolovet med Louise

  	Frances Lysk	–	Sylvesters mor

  	Victoria Alvestad	–	Ingrid og Louises mor, død

  	Anders Alvestad	–	Ingrid og Louises far, død

  	Valborg Ås	–	husjomfru på Alvestad, Håkons mor

  	Edvard Ås	–	Håkons bror

  	Jarl Ås	–	Håkons bror

  	Thora, Pauline, Helga	–	tjenestejenter på Alvestad

  	Johannes, Olaf, Tage	–	drenger på Alvestad

  	Konrad Borge	–	sorenskriver i Nedre Romerike

  	Sigurd Bakken	–	eier nabogården til Alvestad

  	Kristoffer Bakken	–	Sigurds sønn

  	Charlotte Kjær	–	Ingrids venninne

  	Christian Krüger	–	fullmektig, trolovet med Charlotte





Slik sluttet forrige bok:

– Hvis han slår deg igjen, må du fortelle meg det. Charlotte hadde reist seg. Hun la hånden på skulderen hennes. –Jeg vil ikke at noe skal hende deg, Ingrid.

– Han vil sikkert ikke gjøre det igjen. Håkon var fryktelig utilpass i Christiania, flere av gjestene så ned på ham. Han merket det, og det opprørte ham. Jeg må bare huske på hvordan jeg oppfører meg, så jeg ikke sårer ham igjen.

– Det er Håkon som burde ta seg sammen, ikke du. Jeg kan heller ikke forstå det. Han har gitt meg et godt inntrykk. Jeg trodde han var en real mann.

– Det er han da også. Det vil kanskje bli bedre om jeg gir det litt tid. Ingrid strøk hånden over magen. Et plutselig trykk mot ryggen fikk henne til å gispe.

Charlotte så på henne.

– Er det noe galt?

– Jeg er bare trett. Det har vært en lang dag. Hun strøk hånden over pannen. Den var iskald. –Tenk at Karen skulle forlate oss. Det er så trist. Jeg skulle ønske hun hadde fått leve litt lenger. Vi må begrave henne innen uken er omme. Jeg skal tale med Bernhard Munk om det i morgen. Og jeg skal …

En rivende smerte skar gjennom henne. Hun krøket seg sammen og tok seg til ryggen mens hun skrek.

– Er alt i orden? Ingrid? Hva er det som skjer?

Venninnens stemme syntes å komme langt borte fra. Smerten rev gjennom henne på ny, og hun forsto hva det var.

– Barnet, stønnet hun. –Barnet kommer. Hun krøket seg sammen da nok en ri skar gjennom henne.

– Barnet? Men kjære, det er altfor tidlig.
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Smerten var som et knyttneveslag mot magen. Den rev og slet i henne. Ingrid kjente på seg at noe var galt. Det var ikke slik det skulle være.

– Vi må få deg i seng!

Charlottes stemme var innbitt og bestemt, men Ingrid hørte redselen i den.

– Noe er galt, stønnet hun og la hånden på magen. Frykten pulserte gjennom henne. Hun hadde latt seg favne av Edvard for om lag seks måneder siden. Et barn skulle være i mors liv i ni måneder, det kunne ikke komme nå. –Du må sende bud etter jordmoren. Og Ragna. Det var så vidt Ingrid orket å presse frem ordene. Hun grep tak i Charlottes arm, og klamret seg til den. –Det er for tidlig, Charlotte. Det er altfor tidlig.

– Det kan gå godt likevel. Charlotte gikk mot døren, åpnet den og stakk hodet ut. – Hjelp! ropte hun. –Vi trenger hjelp her inne.

Løpende skritt hørtes. Ingrid holdt hendene omkring magen og jamret seg. Hun hadde lest om hva som skjedde om et barn ble født for tidlig. Det kunne bli vanskapt og sykelig, om det i det hele tatt fikk leve opp.

– Kjære Gud, la barnet mitt leve, ba hun stumt. Ingenting var viktigere enn det.

Valborg kom inn i det samme, fulgt av Pauline og Thora. Husjomfruen tok et raskt overblikk over situasjonen, før hun ga sine instrukser til de to innejentene. Thora var blek som et laken i ansiktet og korset seg flere ganger.

Ingrid forsøkte å reise seg, men føttene var så svake at hun vaklet. Takknemlig kjente hun Charlottes hender rundt skuldrene. Valborg kom også til, sammen støttet de henne ut i gangen.

– Olaf rir etter jordmora, og Johannes henter Ragna, forklarte Valborg.

– Ingrid trenger ingen klok kone, hun trenger legehjelp, sa Charlotte.

– Det har aldri skadet å ha Ragna her. Slik er det med den saken, sa Valborg.

Ingrid løftet på hodet og så Håkon komme inn i rommet. Blikket hans gled over ansiktet hennes, som om han ville spørre henne om noe, før det fortsatte nedover kroppen, og stanset ved hendene som holdt om magen. Da hun stønnet på ny, gikk det et forklarelsens lys over ansiktet hans.

– Ingrid, hva er i veien? Han var borte hos henne i to skritt, la hånden mot kinnet hennes, på det samme stedet han hadde slått henne for noen minutter siden. Raseriet som da hadde fylt øynene hans, var ikke lenger synlig.

Hun så ned, ville ikke se på ham. Følelsene av hat og sorg blandet seg med ømheten hun lenge hadde følt for ham. En ømhet som sakte var i ferd med å forsvinne.

– Barnet, var alt hun maktet å få frem.

– Vi må få Ingrid til sengs med en gang! Det var Charlottes stemme.

– Selvfølgelig. Jeg skal hjelpe til, sa Håkon fort og lød engstelig.

– Det trengs ikke. Dette er for kvinner. De får heller gjøre nytte for Dem et annet sted, herr Alvestad.

Ingrid rakk å tenke at venninnen hadde tæl som våget å snakke Håkon imot, men så skar nok en rødglødende smerte gjennom henne, og hun klynket høyt.

– Herregud! Håkon snublet bakover. Det var ren skrekk i øynene hans nå. –Mor, sa han halvkvalt til Valborg. –Dette vil gå bra, vil det ikke, hun mister ikke barnet? Han strøk en hånd over pannen.

– Håkon, du må bære henne opp, kommanderte Valborg.

Han løftet henne forsiktig opp i armene og gikk sakte opp trappen. Smerten jog gjennom Ingrid for hvert trinn han tok. Det svimlet for henne da han endelig la henne ned i sengen. Håkon forsvant nedenunder med det samme, hun hørte smellet fra ytterdøren da den slo igjen.

– Tenk om noe går galt, stønnet hun igjen.

Valborg snudde seg mot Pauline:

– Finn frem rene laken og varmt vann. Vi bør være forberedt på alt.

Pauline neide og forsvant fort ned igjen.

Det var kjølig inne på soveværelset. Innejentene hadde ikke fyrt i ovnen ennå, de pleide å vente med det til en times tid før Håkon og Ingrid gikk til sengs.

Ingrid pustet tungt mens hun kjempet mot frykten. Ordene til Valborg gjenlød i hodet hennes: Hent rene laken og varmt vann.

– Nei, protesterte hun da Charlotte og Valborg ville hjelpe henne av med kjolen. –Dette kan ikke skje! Kjære Gud, ikke la det skje.

Hun løftet hodet og møtte blikket til venninnen, tryglet henne taust om en oppmuntring, hva som helst som kunne berolige henne.

Men Charlotte så engstelig ut.

Tårene flommet opp i øynene samtidig som en ny smerteri skar gjennom henne. Hun løftet hånden og la den over munnen for å kvele skriket som ville ut.

Valborg hentet et rent nattlinnet fra dragkisten og holdt det opp foran henne.

– Ta på deg dette.

Ingrid gjorde som hun ble bedt om, hun kunne ikke minnes at svigermoren noensinne hadde snakket så mildt til henne, så lot hun seg falle tungt tilbake mot madrassen.

Hun krøket seg sammen da en ny smerte råket henne. Det svartnet for øynene hennes, og hun grep fast i sengestolpen mens hun jamret. Dette kunne ikke være normalt. Noe var forferdelig galt. Tenk om hun kom til å dø.

Louise glippet med øynene og stirret opp i himmelsengens mørke tak. Et øyeblikk var hun forvirret og forsto ikke hvordan hun hadde havnet der. Hun mintes at hun hadde sittet og brodert, og så … hva hadde skjedd etter det?

Blikket gled mot kvinnen som sto ved vinduet med ryggen til henne, og brått husket hun. Madame Lysk hadde truet henne, det var derfor hun hadde falt i uvett. Hun hadde sagt at Louise måtte passe seg, så hun ikke endte opp død som denne Ophelia Smith. Kvinnen Sylvester Lysk hadde vært trolovet med.

Louise snappet etter pusten. I det samme snudde madame Lysk seg.

– De får ligge i ro til doktoren kommer.

Doktoren? Louises hjerte slo raskere. Hun var da ikke syk.

– Jeg føler meg bedre nå, jeg må ha spist noe jeg ikke tålte, sa hun lavt og kjempet for å komme seg opp.

Madame Lysk tok hendene hennes og la dem til ro oppå dynen. Berøringen fikk Louise til å grøsse. Om bare Sylvester kunne komme hjem snart, tenkte hun.

– Vi må være på den sikre siden. De har vært sykelig før, kommenterte madame Lysk.

Louise lurte på hvordan hun visste det, men turde ikke spørre. Det var sant at hun hadde vært syk, men det var lenge siden. Hun følte seg mye bedre nå, tungsinnet var ikke like merkbart. Hun lengtet ikke lenger etter å dø. Visst var det dager da minnene om det grufulle overfallet truet med å overmanne henne, men det var ikke nok til at hun ønsket å dø. Hun hadde merket det da Karsten Opphus bortførte henne. Kjærligheten hun følte for Sylvester gjorde henne frisk. Lengselen etter ham strøk over brystet hennes. Hun var heldig som hadde ham. Om han bare kunne ha vært der sammen med henne.

– Jeg trenger ingen doktor, stammet hun og skottet skremt opp på madame Lysk.

– Nå må De ikke være obsternasig, unge pike. Doktoren er budsendt og vil være her snart. Sylvester vil neppe tilgi meg om det skulle vise seg at det feiler Dem noe og jeg ikke skaffet hjelp i tide. Ligg nå stille, er De snill.

Louise sank tilbake mot putene. Hjertet hamret fortsatt. Hun likte ikke doktorer, de varslet død, og hun var ikke syk.

Det var redselen som hadde fått henne til å svime av. Hun hadde trodd madame Lysk ville gjøre det av med henne der i stuen. Hun forsto nå hvor latterlig en slik tanke var, selvsagt ville ikke madame Lysk gjøre henne ille. Hvorfor skulle hun det? Hun trengte ingen doktor, virkelig ikke. Men om det kunne berolige madame Lysk og få henne til å bli vennligere innstilt, fikk hun ta imot legen. Det kunne vel ikke skade.

Med det samme tanken var tenkt, kom en av de unge tjenestepikene inn i rommet.

– Doktor Strymle er her.

– Godt, De kan sende ham opp. Madame Lysk viftet henne vekk og satte blikket i Louise igjen. –Jeg håper ikke De har holdt meg for narr. Det er ikke bra å sende etter doktoren om det ikke er sykdom inne i bildet. Det håper jeg De innser.

– Men jeg har da ikke … Louise forsto ikke noe. Hun hadde aldeles ikke bedt om noen doktor, det var madame Lysk som hadde sendt etter ham.

– Jeg forstår nok hva De prøver på, fortsatte kvinnen. –Men hvis De tror Sylvester kommer løpende bare fordi De sukker og bærer Dem, tar De feil. Min sønn har viktigere saker å tenke på.

Louise var glad da doktor Strymle kom inn i rommet så hun slapp å være alene med madame Lysk.

Doktoren nikket til henne og la fra seg hatten på nattbordet.

– Frøken Alvestad. Det var lenge siden. Jeg må få ønske Dem til lykke med trolovelsen, sa doktor Strymle vennlig.

– Takk. Louise smilte og klemte hendene om dynen. Når doktoren sto over henne, kunne hun ikke hjelpe for at hun følte seg syk.

– De besvimte, var det så? Doktor Strymle så granskende på henne mens han åpnet doktorvesken og trakk frem stetoskopet.

– Det var ikke noe alvorlig …

– Jentungen er svært sykelig, og vi har vanskeligheter med å få i henne nok mat. Ja, De ser selv hvor tynn hun er.

Doktor Strymle kastet nok et blikk på Louise, før han vendte oppmerksomheten mot madame Lysk.

– Jeg ser helst at De lar meg være alene med pasienten.

Madame Lysk så uforstående på ham. Munnen snurpet seg sammen.

– De skal få vite alt etterpå, det forsikrer jeg Dem, sa doktor Strymle.

– Hvis doktoren mener det er nødvendig. Madame Lysk gikk langsomt og motvillig mot døren, som om hun håpet doktor Strymle skulle forandre mening. Hun ble stående en kort stund med hånden på dørhåndtaket, før hun dro døren til seg og forsvant ut.

Louise syntes det var befriende at madame Lysk gikk ut, det var som om luften i værelset med ett ble lettere å puste i. Hun kunne senke skuldrene og slappe av.

– Jeg er ikke syk, stammet hun nok en gang og så på doktoren. –Jeg besvimte. Det er ikke noe farlig.

– Det er ikke normalt å besvime uten videre. Jeg tror nok det er best jeg undersøker Dem. Ligg bare helt rolig.

Doktor Strymle trakk dynen ned og fikk henne til å kneppe opp kjolen, slik at han kunne legge stetoskopet inntil den bare huden hennes.

Skammen brant i Louises kinn, og hun var lettet da han endelig var ferdig.

Han la hånden på pannen hennes, gransket øynene og undersøkte refleksen i beina og armene.

– Jeg kan ikke finne noe galt, sa doktoren til slutt. –Jeg kunne selvsagt ha årelatt Dem, for å være på den sikre siden, men jeg foreslår at vi venter og ser om dette gjentar seg. I mellomtiden må De passe på å spise og drikke nok. Og så må De hvile.

– Det skal jeg huske på, men jeg både spiser og drikker nok, sa Louise stille.

– Det tviler jeg ikke på, men det skader ikke å spise litt mer. De er spinkel, og jo mer næring De får i Dem, jo sterkere vil De bli.

– Takk, doktor. Louise smilte svakt. Hun var lettet over at undersøkelsen var over.

– Det gjorde meg vondt å høre at Deres mormor ikke klarte seg. Jeg forstår det slik at Deres søster har blitt boende i Fet. Doktor Strymle puttet stetoskopet ned i vesken mens han snakket.

– Ja, Ingrid har overtatt farsgården vår. Hun trives godt der ute og har giftet seg med en fra bygda.

– Deres søster har alltid vært noe for seg selv. Doktor Strymle løftet opp doktorvesken. –Jeg skal gå og berette for fru Lysk at det ikke er noe å engste seg for, men jeg vil anbefale at De holder sengen resten av dagen. Jeg skal også foreskrive luktesalt i tilfelle De skulle være utsatt for besvimelse igjen. Hvis De i fremtiden skulle føle Dem svimmel eller lett i hodet, må De sørge for å sette Dem ned med en gang. De var heldig som ikke skadet Dem da de falt i gulvet.

– Jeg skal huske på det. Takk for at De kom.

Louise ble liggende og følge doktoren med øynene mens han gikk mot døren. Doktor Strymle var godt likt i Christiania. Han var dyktig og levde et rolig og tilbaketrukket liv. Det var ingen skandaler i doktorens kjølvann. Han hadde vært gift med sin Magdalena i flerfoldige år, og de hadde to sønner sammen. Jesper studerte medisin og skulle bli lege som sin far. Lavrans drev sitt eget apotek i Storgaten.

Det madame Lysk hadde fortalt om Ophelia Smith, fortsatte å kverne rundt i tankene hennes. Hva var det Sylvesters mor hadde ment? Hva hadde hendt med frøken Smith? Den eneste ved navn Ophelia Louise kjente til, var Shakespeares Ophelia, hun som var med i stykket om Hamlet. Det gikk kaldt nedover ryggen hennes mens hun erindret handlingen i mesterverket. Ophelia fikk ikke noen glede av den kjærligheten hun følte for Hamlet. Hun ble gal.

Louise klemte hendene mot hverandre. Hvor inderlig hun skulle ønske at Ingrid hadde vært i Christiania nå. Søsteren ville ha beroliget henne, hun ville ha strøket henne over håret og sagt at hun ikke behøvde å bekymre seg for madame Lysk.

Hun la seg over på siden. Hun ville be en av pikene komme med blekkhus og papir, slik at hun kunne skrive til søsteren. Da ville hun kanskje føle seg litt bedre. Om ikke annet ville det hjelpe henne til å sette ord på alle de forvirrede tankene som drev gjennom henne. Ophelia Smith ble til Hamlets Ophelia, gang på gang.

Det gikk i døren. Louise skvatt og så mot den da madame Lysk åpenbarte seg i døråpningen.

– Nå, hvordan føler De Dem, frøken Alvestad? Hun kom mot sengen og stanset ved fotenden. Ansiktet hennes var som meislet i stein.

Louise svelget, kjente nok en gang frykten krype under huden. madame Lysk fikk henne alltid til å føle seg ille til mote, uten at hun forsto hvorfor.

– Doktor Strymle sa jeg skulle holde sengen resten av dagen, sa hun lavt. Hun våget ikke å se på den andre kvinnen da hun sa det, var sikker på at det ville være bebreidelser i blikket som møtte hennes.

– Jeg forsto det, repliserte Madame Lysk spisst. –De får sørge for å spise nok i tiden fremover. Det har jeg sagt Dem før. En kvinne skal ikke se ut som hun kommer fra de lavere lag. De får ta Dem sammen. Jeg vil ikke ha flere slike nykker her i huset, forstår De det?

– Ja, madame Lysk. Louise trakk seg lenger under dynen.

Det var sent på kveld da Sylvester Lysk omsider kom hjem. Louise hadde ligget og døst, men våknet av skramlingen fra vognhjul mot brosteinen utenfor.

Hun strakte seg etter håndspeilet som lå på nattbordet og løftet det til ansiktet. Skuffelsen drev gjennom henne. Madame Lysk hadde rett, hun så ikke godt ut. De mørke ringene under øynene var blitt tydeligere og kinnbeina syntes mer enn vanlig.

Louise slo dynen til side og satte beina på gulvet. De var knapt synlige under den lange nattkjolen i lin, som tjenestepiken hadde hjulpet henne på med etter doktorens besøk.

Louise skyndte seg bort til kommoden og fant frem pudderet. Med vant hånd pudret hun ansiktet. Så tok hun opp børsten og lot den gli gjennom håret til hun var fornøyd. Hun flettet det i en lang flette, som hun rullet sammen til en knute i nakken og festet med nåler.

Hun var akkurat ferdig da det gikk i døren. Hun virvlet rundt og sto ansikt til ansikt med sin trolovede, som så bekymret ut. Han var hos henne i to skritt og fanget hendene hennes.

– Jeg hørte De ikke var vel. Mor sa at doktor Strymle har vært her.

– Det var ikke noe alvorlig, sa Louise lavt og så i gulvet, pinlig klar over at hun sto foran ham i nattlinnetet. Han hadde aldri sett henne så avkledd før.

– Mor sa at De besvimte, og at doktoren ga beskjed om at De må ta det med ro fremover. Er De sikker på at De føler Dem frisk?

– Helt sikker. Hun hevet hodet og så på ham, kjente seg brått mye tryggere. Sylvester ville beskytte henne. –Jeg er glad for at De er hjemme, sa hun. Hun hadde lyst til å trykke seg inntil ham, søke etter trygghet i armene hans, men våget ikke.

– Jeg ble så engstelig da mor fortalte at doktor Strymle hadde vært her. Han holdt hendene hennes hardt i sine. –Jeg kan ikke bære det om noe skulle skje med Dem, min lille due.

Han så henne dypt inn i øynene, og ordene hans strøk varmt gjennom brystet hennes. Hun var heldig som hadde Sylvester, tenkte hun. Han brydde seg om henne, ville at hun skulle ha det bra. Og så hun, som hadde vært så engstelig for å takke ja da han ba om hennes hånd på grunn av det som hadde hendt med henne. Nå fryktet hun ikke det på samme måte, ikke da hun så inn i de oppriktige øynene hans, og så all ømheten og varmen som strålte mot henne.

– Det kan uansett ikke skade at De legger Dem igjen. Jeg vil ikke at De skal dåne på ny. Mor ble skrekkslagen.

Nå vel, skrekkslagen var vel ikke de ordene Louise ville ha brukt. Irritert, var vel mer riktig. Madame Lysk hadde neppe fortalt sin sønn om foranledningen for besvimelsen.

– De må aldri forlate meg, herr Lysk. Kan De love meg det? Sverger De på at De aldri vil forlate meg? Hun lot øynene gli over det vakre ansiktet. Sylvester Lysk stirret uforstående tilbake på henne.

– Hvorfor i alle dager sier De dette?

Hun unnlot å svare. Det ville ikke tjene til hennes fordel om hun fortalte at moren hans skremte henne. Hun visste at disse tankene ikke var rasjonelle. Madame Lysk var en korrekt og strikt frue, hun ville aldri skade henne. Likevel kjente Louise frykt når hun tenkte på henne, men herr Lysk ville neppe forstå det.

– Har det hendt noe annet mens jeg var på kontoret? Han så granskende på henne.

Hun ristet på hodet. Det skjedde nesten aldri noe. Dagene gled over i hverandre, den ene like kjedelig som den neste. Riktignok fikk hun en grundig innføring i alt det en husfrue skulle kunne for å styre en husholdning, madame Lysk var oppsatt på det, men hun kjedet seg like fullt.

– Nei, det har ikke hendt noe, sa hun langsomt. Hun forsøkte å presse frem et smil.

Han la hånden under haken hennes og tvang henne til å se på ham.

– Er De sikker på det? Min mor er ikke for streng mot Dem? Hun kan være bisk til tider, jeg håper De ikke lar det gå innpå Dem? Hun mener det godt. Jeg vil ikke at De skal komme på kant med henne.

– Deres mor er svært elskverdig. Nok en gang kjente Louise dette stikket av frykt og en bitende sorg over at madame Lysk lot til å mislike henne. Hva galt hadde hun gjort? Hver eneste dag forsøkte hun å te seg høflig og gjøre som hun sa, men det hjalp ikke. Det var ikke noe som var bra nok for henne.

– Det er noe som har hendt, det kan jeg se. Kom, vi setter oss. Sylvester Lysk geleidet henne mot sengen og satte seg ned på sengekanten ved siden av henne.

Sengen var så høy at Louises bein ikke rakk ned til gulvet. Hun ble sittende og dingle med dem, mens hun vred hendene i fanget. Det var godt å være så nær ham, samtidig skremte det henne mer enn hun ville være ved.

– Hva er det som plager Dem, frøken Alvestad? De kan berette det for meg.

Hun så ikke på ham, studerte i stedet gardinen på den motsatte veggen. Gulltråder var vevet inn i den grønne fløyelen. Hun trodde ikke de kunne ha det flottere på slottet enn i familien Lysks hjem. Selv ikke familien Møller hadde gardiner med gulltråder i. Det var en rik slekt hun skulle gifte seg inn i når hun ble gammel nok. Hun ville få et komfortabelt liv, slik hun alltid hadde drømt om. Hun ville ikke mangle noe. Men tanken var ikke like oppløftende som tidligere.

Sylvester gjentok spørsmålet. Hun våget nesten ikke å se på ham da hun svarte.

– Jeg er redd. Det er så mye nytt, og De er aldri her, sa hun lavt. Hun kunne føle hvordan han stivnet.

– Anklager min trolovede meg for forsømmelse?

– Å nei, nei! Hun så forferdet på ham. –Jeg mente det ikke slik. Nå hadde hun dummet seg ut. Skamrødmen brant i kinnene. Hun hadde ikke ment å klage på ham, ikke når han endelig var hjemme.

– Så hva mente De?

– Jeg savner Dem, sa hun skjelvende. Hun følte at hun var frittalende som sa det, og angret med det samme. Men ansiktet hans myknet, og han så ømt på henne mens han strøk henne over kinnet før han grep hånden hennes og klemte den.

– Jeg tenker på Dem, jeg også. Hele dagen og natten med. Jeg får ikke fred når jeg vet at De ligger under samme tak som meg. De er så nær, og samtidig så langt borte. Jeg må være standhaftig for ikke å skjende Deres uskyld, så stor virkning har De på meg.

Det siste fikk rødmen til å bre seg i kinnene hennes igjen, og det prikket vondt i magen. Han skulle bare ha visst, tenkte hun, hvor uskyldig hun var.

– Jeg mener ikke å klage, men jeg synes ikke jeg ser Dem så meget som jeg gjerne ville, herr Lysk.

– Fars sakførerforretning krever meget av meg, det er det viktig at De forstår. Nå som vi er involvert i oppføringen av det nye hotellet på Karl Johans gate, har vi meget å ta oss til. Jeg er en travel mann. Har ikke min mor nok å sysselsette Dem med her hjemme?

– Jo, det er ikke det. Men … Hun svelget, visste ikke hvordan hun skulle legge det frem for ham. Hvordan skulle hun få ham til å forstå redselen som hadde festet seg i brystet hennes? Mistankene om at alt ikke var som det skulle, at det skjulte seg grufulle hendelser i hans fortid. –Deres mor fortalte meg om frøken Ophelia Smith, glapp det ut av henne. For sent innså hun at hun ikke burde ha uttalt pikens navn. Hun fikk et glimt av ansiktet hans, det var stivnet i en kald maske.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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